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SECAO I: INSTRUGOES PARA OS LICITANTES

Artigo 1 ESCOPO DA PROPOSTA

Os proponentes sao convidados a apresentar uma proposta para as Obras de acordo
com os requisitos especificados em Sec¢ao V: Requisitos e Segao Ill: Condigdes do
Contrato, bem como o processo estabelecido nesta RFP. Um resumo do escopo da
proposta esta incluido em Particularidades.

Toda correspondéncia e notificagdo em relagdo a esta RFP deve ser enviada através do
sistema eSourcing.

Artigo 2 INTERPRETAQAO DA RFP
Esta RFP é um convite a apresentagdo de propostas, nao devendo ser interpretado
como uma oferta vinculativa, ndo devendo ser entendida como uma oferta a ser aceita
ou como o estabelecimento de direitos contratuais, legais ou compensatorios.

Esta RFP é conduzida de acordo com as disposigbes aplicaveis do UNOPS
Procurement Manual (a ultima versdo pode ser acessada no site da UNOPS) e outras
Diretrizes Operacionais e Instru¢des Operacionais relevantes mencionadas no NOPS
Procurement Manual. Em caso de contradigbes entre esta RFP e o UNOPS
Procurement Manual, o UNOPS Procurement Manual prevalecera.

Nenhum contrato vinculativo, incluindo um contrato de processo ou outro arranjo ou
acordo, existira entre o licitante e o UNOPS, e nada relacionado a esta RFP dara
origem a qualquer responsabilidade por parte do UNOPS, a menos e até que o
Contrato seja firmado pelo UNOPS e o licitante vencedor.

Artigo 3 ALTERAGOES DA RFP
Antes do prazo para apresentagdo de propostas, o UNOPS pode, a seu critério,
modificar os documentos da solicitagdo por meio de um adendo por escrito. Todos os
adendos escritos nos documentos da solicitagdo devem fazer parte da RFP.

No caso da UNOPS alterar a Solicitagdo de Propostas, o UNOPS fara tais alteragbes
por meio do sistema UNOPS eSourcing e notificara por escrito todos os licitantes que
manifestaram interesse na licitagao.

A fim de dar aos licitantes um tempo razoavel para levar em consideracdo tal
modificagdo na RFP, o UNOPS pode estender o prazo para apresentacédo de propostas,
conforme apropriado em cada caso.

Artigo 4 ELEGIBILIDADE DO PROPONENTE
Os licitantes podem ser pessoas juridicas privadas, publicas ou estatais ou qualquer
associacao, incluindo uma Joint Venture ou consércio com capacidade legal para firmar
um contrato vinculativo com o UNOPS.

Um licitante, e todas as partes que o constituem, podem ter a nacionalidade de
qualquer pais, com excegcdo das nacionalidades, se houver, listadas em
Particularidades. Um licitante serd considerado como tendo a nacionalidade de um
pais especifico se for um cidaddo ou se for constituido, incorporado ou registrado e
operar em conformidade com as disposi¢des das leis desse pais.

1de 15 Verséo 1.0 | 2022


https://www.unops.org/business-opportunities/how-we-procure

Solicitagéo | RFP | Secéo I: Instrugdes Para os Licitantes

Um licitante ndo deve ter um conflito de interesses. Um licitante sera considerado como
tendo um conflito de interesses se:

(i) Um licitante (incluindo seus funcionarios) tiver uma estreita relagdo comercial ou familiar
com os funcionarios do UNOPS ou com os funcionarios do parceiro do UNOPS que
contratou o UNOPS e que:

e Estejam direta ou indiretamente envolvidos na preparacédo dos documentos da proposta
ou no escopo dos Servigos, e/ou no processo de avaliagdo da proposta de tal Contrato;
ou

e Estejam envolvidos na implementagdo ou supervisado de tal Contrato;

(i) Um licitante esta associado, ou foi associado no passado, direta ou indiretamente, a
uma entidade ou qualquer uma de suas Afiliadas que tenham sido contratadas pelo
UNOPS para fornecer servicos de consultoria para a preparagdo do
projeto,especificagdes, escopo dos Servigos, outros documentos a serem utilizados
para a compra para dos Servigos exigidos no presente processo de compra;

(i) Um licitante tem interesse em outros licitantes para a mesma atividade de aquisigao,
inclusive quando eles tém propriedade e/ou administragdo em comum. Os licitantes ndo
poderdo apresentar mais de uma proposta, exceto propostas alternativas, se
permitidas. Isto resultara na desqualificagdo de todas as propostas em que o licitante
estiver envolvido. Isto inclui situagbes em que uma entidade é o licitante em uma
proposta e um subcontratado em outra; entretanto, isto ndo limita a inclusdo de uma
entidade como um subcontratado em mais de uma proposta. No caso de processos de
compra por lotes, esta disposi¢ao se aplicara lote por lote; ou

(iv) Um licitante ndo cumpre qualquer outra situacdo de conflito de interesses relevante
para o processo de compra especifico, conforme especificado no documento de
solicitag&o.

Os licitantes devem revelar qualquer conflito de interesse real ou potencial no Anexo
0.1 [Declaracdo de Apresentacéo da Proposta) e serdo considerados inelegiveis para
este processo de contratagdo, a menos que tal conflito de interesses seja resolvido de
forma aceitavel para o UNOPS. A nao divulgacéo de qualquer conflito de interesse real
ou potencial pode levar a que o licitante seja sancionado de acordo com a Politica do
UNOPS sobre sancdes de fornecedores.

Um licitante ndo sera elegivel para apresentar uma proposta se e quando, no momento
da submisséo da proposta, o licitante:

(iy Estiver incluido na Lista de Inelegibilidade, apresentado pela UNGM, que agrega as

informagdes divulgadas pelo UNOPS (Lista de Inelegibilidade da UNOPS) e outras

agéncias, fundos ou programas do sistema da ONU;

(i) Estiver incluido na Lista Consolidada de Sancdes do _Conselho de Seguranca das

Nacdes Unidas incluindo a Lista da Resolucdo 1267/1989 do Conselho de Seguranca
da ONU;

(iii) Estiver incluido na Lista de Compras Corporativas do Banco Mundial de Fornecedores
Nao-Responsaveis e Lista do Banco Mundial de Empresas e Individuos Inelegiveis;

(iv) Estiver incluido em qualquer outra lista de inelegibilidade de um parceiro da UNOPS e,
em caso afirmativo, listada em Particularidades;
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(v) Estiver atualmente suspenso de fazer negécios com a UNOPS e removido de seu(s)
banco(s) de dados de fornecedores, por outras razées que ndo o envolvimento em
Praticas Proibidas, conforme definido no UNOPS Procurement Manual;

(vi) Nao tiver participado de uma inspegéo obrigatdria de visita ao local ou audiéncia prévia
obrigatéria, se aplicavel; ou

(vii) Nao atende a quaisquer requisitos adicionais que tenham sido estabelecidos nas
Particularidades.

Espera-se que todos os licitantes adotem os principios do Cddigo de Conduta do
Fornecedor das Nacdes Unidas, dado que se origina dos valores centrais do Estatuto
das Nagdes Unidas. O UNOPS também espera que todos os licitantes sigam os
principios do Pacto Global das Nacdes Unidas. O UNOPS também solicita que todos os
licitantes observem os mais altos padrdes éticos durante todo o processo de proposta,
bem como durante qualquer contrato que possa ser adjudicado como resultado desse
processo de proposta, conforme definido mais detalhadamente no Artigo 37 [Etica e
Praticas de Corrupgao].

Se um licitante ndo tiver toda a experiéncia necessaria para a realizagdo das Obras
descritas na RFP, o licitante pode apresentar uma proposta em associagdo com outras
entidades, particularmente com uma entidade no pais onde as Obras serao realizadas.
No caso de uma Joint Venture, consorcio ou associagao:

(i) Todas as partes de tal Joint Venture, consércio ou associacdo serdo conjunta e
individualmente responsaveis perante o UNOPS por quaisquer obriga¢des decorrentes
de sua proposta e do Contrato que lhes possa ser adjudicado como resultado desta
RFP;

(i) A proposta deve identificar claramente a entidade designada para atuar como o ponto
de contato para lidar com o UNOPS. O Anexo 0.3 devidamente preenchido
[Informagbes sobre sécios de uma Operagdo Conjunta] deve ser incluido na proposta.
Tal entidade tera autoridade para tomar decisdes vinculativas para a Joint Venture,
consoércio ou associagdo durante o processo de proposta e, no caso de um Contrato ser
adjudicado, durante a vigéncia do Contrato; e

(iii) A composicao ou a constituigdo da Joint Venture, consorcio ou associagao nao podera
ser alterada sem o consentimento prévio do UNOPS.

Artigo 5 ERROS OU OMISSOES
Os licitantes devem notificar imediatamente o UNOPS por escrito sobre quaisquer
ambiguidades, erros, omissdes, discrepancias, inconsisténcias ou outras falhas em qualquer
parte da RFP, com todos os detalhes sobre eles.
Os licitantes ndo devem se beneficiar de tais ambiguidades, erros, omissdes, discrepancias,
inconsisténcias ou outras falhas.

Artigo 6 RESPONSABILIDADE DOS LICITANTES DE INFORMAR E CONFIRMAR O

RECEBIMENTO

Os licitantes seréo responsaveis por se informar ao preparar sua proposta. A este respeito,
os licitantes devem assegurar-se de:

(i) Examinar e informar-se completamente em relagdo a todos os aspectos da
RFP, incluindo o Contrato e todos os outros documentos incluidos ou referidos
nesta RFP;
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(i) Revisar a RFP para garantir que eles tenham uma copia completa de todos os
documentos;

(i) Obter e examinar todas as outras informagdes relevantes para o Projeto e o
escopo das obras disponiveis mediante consulta razoavel;

(iv) Verificar todas as representagbes, declaragdes e informagdes relevantes,
incluindo aquelas contidas ou referidas na RFP ou feitas oralmente durante
qualquer audiéncia prévia, visita ao local ou discussdo com a UNOPS, seus
funcionarios ou agentes;

(v) Participar de qualquer audiéncia prévia ou visita ao local, se for obrigatério de
acordo com esta RFP;

(vi) Informar-se plenamente e satisfazer-se quanto as exigéncias de quaisquer
Autoridades e leis relevantes que se apliquem, ou possam vir a execugao no
futuro, a prestacdo das Obras; e

(vii) Formar sua prépria avaliacdo da natureza e extensdo do trabalho exigido em
Sec¢ao V: Requisitos para executar as obras e prestar contas adequadamente
de todo o trabalho em sua proposta.

Os licitantes reconhecem e concordam que a RFP n&o pretende conter todas as
informacdes relevantes em relagdo aos Servigos e é fornecido exclusivamente com base
no fato de que os proponentes serdo responsaveis por fazer sua propria avaliagdo dos
assuntos referidos na RFP, incluindo Secéo lll: Condi¢gées do Contrato.

Os licitantes reconhecem e concordam que a UNOPS, seus diretores, pessoal e agentes
ndo fazem representagbes ou garantias (expressas ou implicitas) quanto a precisao,
atualidade ou integralidade desta RFP ou qualquer outra informagdo fornecida aos
proponentes.

Artigo 7 CONTRATO DE CONSTRUGAO DO UNOPS PARA GRANDES OBRAS
Os licitantes devem estar dispostos a assinar Seg¢éao lll: Condigées do Contrato, sem
renuncia, ressalvas, emendas, limitagbes ou exclusbes, caso sejam selecionados como
resultado deste processo de proposta.

Artigo8 ESCLARECIMENTO SOBRE A RFP

Os licitantes podem solicitar esclarecimentos sobre a RFP, por meio de uma solicitagéo por
escrito por meio da fungdo de solicitagdo de esclarecimento do sistema eSourcing do
UNOPS dentro do prazo indicado em Particularidades e depois disso os pedidos de
esclarecimento n&o serdo aceitos.

A UNOPS reunira todos os pedidos de esclarecimento e podera responder por escrito a
todos esses pedidos ao mesmo tempo. As respostas aos pedidos de esclarecimento
devem ser enviadas através do sistema eSourcing da UNOPS.

Artigo9 SESSAO DE ESCLARECIMENTOS OU REUNIAO DE AUDIENCIA PREVIA

A menos que instruido de outra forma por escrito pelo UNOPS, uma sessdo de
esclarecimentos ou audiéncia prévia somente sera realizada se definido em
Particularidades, no horario e no local e de acordo com as instrugdes estabelecidas em
Particularidades.

Se for definido em Particularidades que uma sess&o de esclarecimentos ou audiéncia
prévia sera obrigatéria, o licitante que ndo comparecer se tornara inelegivel para
apresentar uma proposta sob esta RFP.
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Informagbes sobre os representantes do licitante que participardo da sessdo de
esclarecimentos devem ser apresentadas por escrito pelos licitantes a pessoa de contato
do UNOPS listada em Particularidades. As informagdes devem incluir o nome completo e
o cargo de cada representante. Deve ser enviada pelo menos 1 (um) dia util antes da
sessdo de esclarecimentos a ser realizada.

A sessdo de esclarecimentos sera conduzida com a finalidade de esclarecer os pontos
mais relevantes dos documentos de solicitagdo. Os licitantes ndo devem confiar em
qualquer informagéo, declaragdo ou representagdo feita na sessao de esclarecimento a
menos que essa informagéo, declaragédo ou representagao seja confirmada por escrito pelo
UNOPS.

O UNOPS néo emitira nenhuma resposta formal as perguntas dos licitantes sobre a RFP
ou o processo de proposta durante a sessao de esclarecimentos. Todas as perguntas
devem ser apresentadas de acordo com o Artigo 8 [Esclarecimentos sobre a RFP).

O UNOPS preparara a ata da sessdo de esclarecimentos e as comunicara por escrito
diretamente a todos os licitantes que receberam os documentos da RFP diretamente do
UNOPS caso a RFP néo esteja disponivel online, e/ou, se a RFP estiver disponivel online,
ou se, como indicado em Particularidades, a ata sera publicada online sem revelar os
nomes dos licitantes que participaram da sess&do de esclarecimentos, logo apds a sua
realizagao.

Artigo 10 VISITA AO LOCAL DA OBRA

A menos que instruido de outra forma por escrito pelo UNOPS, uma visita ao Local sera
realizada somente se constar nas Particularidades, no horario e local e de acordo com as
instrucdes ali estabelecidas.

Se for declarado em Particularidades que uma visita ao Local da Obra sera obrigatéria,
um licitante que ndo comparega a visita no Local da Obra se tornara inelegivel para
apresentar uma proposta para esta RFP.

Os licitantes que participam da visita na Local da Obra serao responsaveis por:

(i) Preparar e usar equipamento de prote¢cdo pessoal, inclusive capacetes, botas e
coletes refletivos de seguranga minimos; e

(i) Tomar as devidas providéncias para obtengcdo dos vistos necessarios para
comparecer a referida visita ao Local da Obra.

Antes de comparecer a uma visita ao Local da Obra, os licitantes devem emitir uma
declaragdo de indenizagdo e uma renuncia liberando o UNOPS em relagdo a qualquer
responsabilidade que possa surgir de:

(i) prejuizo ou dano de qualquer propriedade real ou pessoal;
(ii) leséo pessoal, doenga ou enfermidade a, ou morte de, qualquer pessoa;

(iii) prejuizo ou despesa financeira, decorrente da realizagdo dessa visita ao Local da
Obra; e

(iv) transporte organizado pelo UNOPS para o local (se incluido) como consequéncia de
qualquer acidente ou atos maliciosos causados por terceiros.

O UNOPS néo emitira nenhuma resposta formal as perguntas dos licitantes sobre a RFP
ou o processo de licitacdo durante uma visita ao Local da Obra. Todas as perguntas devem
ser apresentadas de acordo com o Artigo 8 [Esclarecimentos sobre a RFP].
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Uma visita ao Local sera conduzida com o propésito de fornecer apenas informagbes de
base. Os licitantes ndo devem confiar em qualquer informagdo, declaracdo ou
representacdo feita em uma visita ao Local da Obra a menos que seja confirmada por
escrito pelo UNOPS.

Artigo 11 CONTEUDO DAS PROPOSTAS ENVIADAS

As propostas devem incluir apenas um conjunto completo e datado de Anexos retornaveis,
incluindo apenas as informagbes exigidas por cada Anexo retornavel, seja preenchido no
documento de Anexos retornaveis ou como apéndice ao documento, conforme o caso.
Cada um dos Anexos retornaveis devera ser assinado de acordo com o Artigo 20 [Formato
e Assinatura de Propostas] por uma pessoa autorizada pelo licitante, a fim de torna-lo
vinculativo. Anexos retornaveis sao disponibilizados na Seg¢ao VI: Anexos da Proposta.

As propostas apresentadas devem incluir apenas as informagbes necessarias para serem
apresentadas de acordo com a RFP.

Artigo 12 DECLARAGAO DE EXCLUSIVIDADE E DISPONIBILIDADE

Se assim for exigido em Particularidades, cada Equipe Chave listada no Cronograma 4.4
[Equipe Chave] deve assinar uma Declaragéo de Exclusividade e Disponibilidade, conforme
estabelecido no Anexo 0.6 [Declaragdo de Exclusividade e Disponibilidade]. O objetivo da
Declaragéo de Exclusividade e Disponibilidade é:

(i) A Equipe Chave indicada na proposta ndo deve fazer parte de nenhuma outra
proposta associada a esta RFP. Portanto, eles devem se engajar exclusivamente
com o licitante.

(i) Cada integrante da Equipe Chave também deve se comprometer a estar disponivel,
capaz e disposto a trabalhar durante todo o periodo previsto de sua contribuicao
durante a implementagédo do Contrato, conforme indicado em Segao V: Requisitos
e na proposta do licitante.

A selecdo da proposta € baseada, em parte, na avaliagdo da Equipe Chave listada na
proposta e o UNOPS espera, portanto, que o Contrato seja executado por esse pessoal
especifico. Como os documentos da solicitagdo indicam a data prevista para a mobilizacéo,
apos o término do prazo para apresentagdo de propostas, o UNOPS considerara a
possibilidade de substituicdo apenas se houver atrasos inesperados na data de inicio
devido a circunstancias fora do controle do licitante, ou, excepcionalmente, se a Equipe
Chave estiver incapacitada por motivos de saude, em casos de Forgca Maior ou por
qualquer outra, circunstancia que justifique a substituicdo e que néo afete a selegdo da
proposta. Nem o desejo do licitante de empregar a Equipe Chave em outro projeto, nem
uma mudanga de opinido por parte dos membros da Equipe Chave devem ser aceitos
como razdes validas para substituir a Equipe Chave

Artigo 13 REMUNERAGAO E CUSTOS DE PROPOSTAS

Os licitantes néo terdo direito a qualquer remuneragédo ou compensagao pela preparagio e
apresentacgao de sua proposta.

Os licitantes reconhecem que sua participagdo em qualquer etapa do processo de proposta
para esta RFP é por conta e risco dos préprios licitantes. O UNOPS néo sera responsavel
por quaisquer custos ou despesas incorridas pelos proponentes na preparagcao e
submissdo de propostas ou participagdo no processo de licitagdo, incluindo qualquer
reunido de esclarecimento ou audiéncia prévia ou visita ao Local da Obra.
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O UNOPS nao é responsavel perante os licitantes por quaisquer custos, despesas ou
perdas em qualquer base legal, contratual, quasi-contratual ou restituicdo incorrida ou
sofrida em relagdo a RFP ou a participagdo dos licitantes no processo de licitagao,
incluindo quando:

(i) Esclarecimentos e adendos sao fornecidos ou n&o aos licitantes;
(i) Um licitante no é selecionado ou ndo é contratado para realizar as Obras;

(i) O UNOPS varia, encerra, suspende ou atrasa qualquer aspecto do processo de
licitacdo ou conduz outro processo em seu lugar;

(iv) O UNOPS opta por ndo proceder com a RFP no todo ou em parte; ou

(v) O UNOPS exerce quaisquer direitos previstos na RFP.

Artigo 14 PERIODO DE VALIDADE DA PROPOSTA

As propostas permanecerdo validas para aceitagdo pelo UNOPS durante todo o periodo
estipulado no Particularidades. Uma proposta valida por um periodo de tempo mais curto
nao sera mais considerada.

Antes da expiragédo do periodo de validade da proposta, 0 UNOPS pode solicitar por escrito
que os licitantes prorroguem a validade de suas propostas com as mesmas condigdes. Os
licitantes que recusarem a prorrogagao do prazo de validade terdo suas propostas
desclassificadas.

Artigo 15 PROPOSTAS PARCIAIS

Os proponentes devem apresentar uma proposta para as Obras para todos os requisitos
identificados na Se¢do V: Requisitos, a menos que seja indicado o contrario em
Particularidades. As propostas para apenas parte dos requisitos podem ser rejeitadas, a
menos que seja permitido o contrario no Particularidades.

Se indicado em Particularidades que as propostas estdo sendo feitas para contratos
individuais (lotes), os licitantes devem apresentar uma proposta para 100 (cem) por cento
dos itens especificados para cada lote e 100 (cem) por cento das quantidades
especificadas para cada item de um lote, a menos que seja indicado o contrario em
Particularidades. Se aplicavel, a metodologia de avaliagdo para determinar a concessao
de combinagbes multiplas de lotes sera especificada em Secéo Il: Métodos e Critérios de
Avaliagoes.

Artigo 16 PROPOSTAS ALTERNATIVAS

Os licitantes ndo devem apresentar mais de uma proposta por licitantes nesta RFP, com
excecdo de ofertas alternativas, se assim previsto em Particularidades. Quando as
condicdes para sua aceitagdo forem cumpridas, a UNOPS se reserva o direito de adjudicar
um contrato com base em uma proposta alternativa.

Se Particularidades forem declaradas que propostas alternativas n&o ser&o aceitas, entao
estas ndo serdo avaliadas. Se um licitante apresenta mais de uma proposta:

(i) Todas as propostas marcadas como "Proposta Alternativa" serdo desqualificadas
e somente a proposta marcada como "Proposta Inicial" sera avaliada; ou

(i) Todas as propostas serdo rejeitadas se nenhuma indicagao for fornecida sobre
qual proposta é a proposta original e qual é/séo a(s) proposta(s) alternativa(s).
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Artigo 17 GARANTIA DA PROPOSTA

O licitante deve fornecer uma garantia da proposta como parte de sua proposta, se exigido
em Particularidades.

A garantia da proposta deve estar no valor e na forma especificados em Particularidades
e deve ser:

(i) Na mesma moeda, conforme estipulado no Artigo 18 [Moeda(s) da Proposta]; e

(i) Valida por 30 (trinta) dias além do periodo de validade da proposta prescrito pela
UNOPS, de acordo com o Artigo 14 [Periodo de Validade da Propostal.

Uma proposta que nao inclua uma garantia de proposta no valor e forma descritos acima
pode ser rejeitada pela UNOPS.

As garantias de propostas de licitantes malsucedidas serdo liberadas/retornados o mais
rapido possivel, no prazo maximo de 30 (trinta) dias apds a expiracdo do periodo de
validade da proposta estipulado pelo UNOPS de acordo com o Artigo 14 [Periodo de
Validade da Propostal].

As garantias de propostas de licitante(s) bem-sucedida(s) serao liberados/retornadas a eles
quando o licitante firmar o Contrato, de acordo com o Artigo 33 [Assinatura do Contrato].

A garantia da proposta pode ser executada:

(i) Se um licitante retirar sua proposta durante o periodo de validade da proposta
especificado pelo licitante no Anexo 0.1 [Declaragdo de Apresentagdo da Proposta];

(i) Se o licitante bem-sucedido ndo assinar o Contrato de acordo com o Artigo 33
[Assinatura do Contrato];

(iii) Se o licitante bem-sucedido nao fornecer uma Garantia de Execugéo exigida pelo
Contrato, se for o caso; ou

(iv) Se o licitante bem-sucedido n&o aceitar a corregéo de erros, de acordo com o Artigo
28 [Informalidades, Erros ou Omissées Menores].

Artigo 18 MOEDA(S) DA PROPOSTA(S)

Os precos na proposta devem ser cotados na(s) moeda(s) indicada(s) em Particularidades.
Se aplicavel, para fins de comparagdo e avaliagdo, o UNOPS convertera os pregos das
propostas em USD a taxa de cambio oficial das Nag¢des Unidas em vigor na época do prazo
para submissao de propostas.

O UNOPS se reserva o direito de ndo rejeitar propostas apresentadas em uma moeda que
nao seja a(s) moeda(s) declarada(s) em Particularidades. O UNOPS pode aceitar propostas
apresentadas em outra moeda que ndo a indicada em Particularidades se o licitante
confirmar por escrito, durante o esclarecimento, que aceitara um contrato emitido na moeda
obrigatéria da proposta e que, para a conversdo, serd aplicada a taxa de cdmbio operacional
oficial das Nagdes Unidas do dia do prazo para a apresentagdo da proposta, conforme
indicado em Particularidades. Independentemente da moeda em que a proposta for
recebida, o Contrato sera emitido e os pagamentos subsequentes serdo feitos na moeda
obrigatéria citada em Particularidades.

As taxas nas propostas devem ser fixadas. As propostas com taxas ajustaveis serdo
desclassificadas, a menos que seja especificamente permitido nesta proposta ou Contrato.
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Artigo 19 IMPOSTOS E TAXAS

O Artigo Il, Segéo 7, da Convengéo sobre os Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas
prevé, inter alia, que as Nagdes Unidas, incluindo o UNOPS como 6rgao subsidiario, estdo
isentas de todos os impostos diretos, exceto taxas para servigos de utilidade publica, e
estdo isentas de restricbes alfandegarias, tributos e encargos de natureza similar em
relagdo aos artigos importados ou exportados para seu uso oficial. Todas as propostas
devem ser apresentadas no valor liquido livre de quaisquer impostos diretos e quaisquer
outros impostos e taxas, a menos que especificado em contrario em Particularidades.

Artigo 20 FORMATO E ASSINATURA DAS PROPOSTAS

As propostas devem ser preenchidas digitalmente (digitadas) e assinadas com tinta indelével
pelo licitante ou por pessoa(s) devidamente autorizada(s) a firmar um Contrato vinculante
entre o Licitante e o UNOPS.

Uma proposta ndo deve conter entrelinhas, rasuras ou sobreposigbes. Se um licitante
cometeu erros que precisam ser corrigidos, corre¢des manuscritas na proposta podem ser
feitas antes da submissdo e/ou do prazo para submissédo de propostas. Nestes casos, a
pessoa que assinou a proposta deve rubricar as referidas corregdes.

Artigo 21 IDIOMA DAS PROPOSTAS
Todas as propostas, informagdes, documentos e correspondéncia trocados entre o UNOPS e
os licitantes em relacéo a este processo de proposta devem estar no idioma estabelecido em
Particularidades.

Os documentos de suporte podem ser apresentados em seu idioma original. Se tal idioma for
diferente daquele estabelecido em Particularidades, os documentos de suporte devem ser
apresentados com uma tradugdo dos trechos relevantes. Em qualquer caso, para a
interpretagdo da proposta, a tradugao prevalecera. A responsabilidade pela tradugdo e pela
precisdo da mesma cabe unicamente ao licitante.

Artigo 22 PRAZO PARA A APRESENTAGAO DA PROPOSTA

Todas as propostas devem ser recebidas pelo UNOPS até a hora e data estabelecidas em
Particularidades. Sera de responsabilidade exclusiva dos licitantes assegurar que sua
proposta seja recebida dentro do prazo de submissdo de propostas. As propostas
apresentadas apds o prazo para submisséo de propostas serao rejeitadas.

O UNOPS pode, a seu critério, prorrogar o prazo para submissdo de propostas, mediante
modificacdo dos documentos de solicitacdo de acordo com o Artigo 3 [Alteragdes da RFP].
Nesses casos, todos os direitos e obrigagdes do UNOPS e dos Licitantes que estavam
sujeitos ao prazo anterior passaréo a estar sujeitos ao novo prazo estendido.

Artigo 23 SUBMISSAO DAS PROPOSTAS

Todas as propostas devem ser submetidas ao UNOPS de acordo com os requisitos
estabelecidos nesta RFP.

Os licitantes devem certificar-se de nao incluir nenhuma informagéo financeira ou de prego
no envelope da proposta técnica. As propostas que nao forem submetidas de acordo com as
disposicdes estabelecidas na presente RFP serdo rejeitadas.
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Artigo 24 RETIRADA, SUBSTITUIGAO E MODIFICAGAO DE PROPOSTAS

Antes do prazo final para submissdo de propostas, o licitante podera retirar, substituir ou
modificar sua proposta por meio do sistema eSourcing do UNOPS. No entanto, apds o
prazo para envio de propostas, estas devem permanecer validas, podendo ser aceitas pelo
UNOPS durante todo o periodo de validade das propostas.

Artigo 25 ABERTURA DE PROPOSTAS

Um comité de abertura de propostas: do UNOPS ficara encarregado de abrir as propostas
no momento e local, e de acordo com as exigéncias aplicaveis, conforme estabelecido em
Particularidades. Os Licitantes ndo deverdo comparecer a abertura das propostas, a
menos que especificado em Particularidades.

As propostas financeiras serdo abertas somente para propostas que atingirem a pontuagao
técnica minima, conforme especificado na Secao Il: Métodos e Critérios de Avaliagoes.

Artigo 26 DILIGENCIAMENTO DAS PROPOSTAS

O UNOPS pode, a qualquer momento durante o processo de avaliagao, solicitar por escrito
esclarecimentos ou informagdes adicionais aos licitantes. Em suas respostas, os licitantes
nao deverao fazer qualquer alteragdo no conteudo ou no prego da Proposta, mas apenas
confirmar a corregdo de eventuais erros aritméticos observados pelo UNOPS na avaliagéo
das Propostas, de acordo com o Artigo 28 [Informalidades, Erros ou Omissées Menores].

O UNOPS pode usar essas informagbes para interpretar e avaliar a proposta
correspondente, mas n&o é obrigado a leva-las em consideracao.

Artigo 27 CONFORMIDADE DAS PROPOSTAS

Para determinar se uma proposta é conforme, o UNOPS considerara o contetdo da propria
proposta.

Para considerar que uma proposta esta substancialmente conforme, ela deve atender ou
superar os requisitos estabelecidos na Seg¢ao V: Requisitos e obter, na avaliagao técnica, a
pontuagdo minima estabelecida na Secao Il: Método e Critérios de Avaliagdo, sem
desvios, ressalvas ou omissdes significativas. Serdo considerados desvios, ressalvas ou
omissdes substantivas aqueles que:

(iy Afetam de forma substancial o escopo, a qualidade ou o desempenho das Obras
especificadas em Seg¢ao V: Requisitos;

(ii) Limitam ou conflitam materialmente com os documentos da proposta, os direitos do
UNOPS ou as obrigagdes do Licitante nos termos do Contrato; ou

(i) Se no caso de retificagdo, afetam injustamente a posicdo competitiva de outros
licitantes que apresentem propostas que cumprem substancialmente os requisitos.

Se a proposta ndo atender substancialmente aos requisitos dos documentos da proposta, o
UNOPS devera rejeita-la e o licitante ndo podera corrigir desvios, ressalvas ou omissées
relevantes para tornar a proposta conforme.

1 Como esclarecido no UNOPS Procurement Manual, o termo "comité de abertura de propostas" (em tradugao livre) € um
termo especifico do setor que, sem limitagdo, refere-se a abertura de licitagdes recebidas em resposta a uma RFP e a
propostas recebidas em resposta a um ITB.
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Artigo 28 INFORMALIDADES, ERROS OU OMISSOES MENORES

Desde que uma proposta seja substancialmente conforme, o UNOPS pode relevar
pequenas informalidades, erros ou omissdes na proposta que ndo constituam um desvio
substantivo. Isso somente ocorrera se as informalidades, erros ou omissées forem desvios
formais menores e n&o substantivos que possam ser corrigidos ou dispensados sem
prejuizo aos demais licitantes.

Sempre e quando uma proposta cumprir substancialmente com os requisitos, o UNOPS
podera exigir ao licitante que fornega informagdes ou documentagéo necessarias, dentro de
um espago razoavel, para corrigir as informalidades, erros e omissdes menores presentes
na proposta.

Sempre e quando uma proposta cumprir substancialmente com os requisitos, o UNOPS
podera corrigir erros aritméticos, respeitando as seguintes disposi¢bes:

(i) Se houver uma discrepancia entre o prego unitario e o total do item obtido pela
multiplicagdo do prego unitario pela quantidade, o prego unitario deve prevalecer e o
total deve ser corrigido, a menos que o UNOPS considere que ha um erro ébvio na
colocacéo de do ponto decimal no prego unitario, caso em que o total deve prevalecer
conforme cotado e o prego unitario deve ser corrigido;

(ii) Se houver erro em um total que corresponda a soma ou subtragédo de subtotais,
prevalecerdo os subtotais e corrigir-se-a o total; e

(i) Se houver discrepancia entre entre palavras e numeros, prevalecera o valor
expresso por extenso, salvo se o valor expresso por extenso estiver relacionado com
erro aritmético, caso em que devera prevalecer o valor expresso em algarismos, tendo
sempre em conta o que esta indicado na disposigdes i) e ii) acima.

Caso o licitante selecionado de acordo com os critérios de adjudicacdo ndo aceite a
correcéo dos erros, sua proposta devera ser rejeitada e sua garantia de suporte a proposta
podera ser executada.

Artigo 29 AVALIAGAO PRELIMINAR

Uma vez abertas as propostas, o UNOPS deve realizar uma avaliagdo preliminar para
confirmar que os licitantes forneceram todos os documentos e documentagdo técnica
exigidos pelo Artigo 11 [Conteudo das Propostas Enviadas] e para determinar se cada
documento apresentado esta completo. Durante a avaliagdo preliminar, o UNOPS podera
rejeitar qualquer proposta que ndo atenda aos requisitos formais e de elegibilidade
estabelecidos na Sec¢ao Il: Método e Critérios de Avaliagao, sem a necessidade de fazer
novas consultas ao licitante.

Propostas incompletas, frivolas ou que contenham desvios materiais ou ressalvas aos
termos do Contrato podem, a critério absoluto do UNOPS, ser rejeitadas ou excluidas de
consideracdo adicional a qualquer momento durante a avaliagédo, inclusive apds a
avaliagdo preliminar.

Artigo 30 CRITERIOS E METODO DE AVALIAGAO

O UNOPS devera avaliar as propostas e selecionar um licitante preferencial de acordo com
a Secgao ll: Método e critérios de avaliagao desta RFP.
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Artigo 31 CRITERIOS DE ADJUDICAGAO

No caso de uma adjudicagcdo de um Contrato, o UNOPS devera selecionar o licitante que
tenha sido considerado elegivel e qualificado, e cuja proposta obtenha a maior pontuagao
total na analise cumulativa, no dmbito da avaliagdo das propostas técnicas e financeiras, de
acordo com com a Secdo Il: Método e Critérios de Avaliagdo. O UNOPS reserva-se o
direito de negociar com o licitante recomendado para adjudicagdo o conteludo de sua
proposta.

Artigo 32 NOTIFICA(}AO DA ADJUDICA(;AO
Antes do término do prazo de validade da proposta, o UNOPS devera informar por escrito
ao licitante selecionado, por e-mail ou correio, que sua proposta foi aceita. E preciso ter em
mente que, caso o licitante selecionado nao esteja cadastrado como fornecedor no UNGM,
devera realizar o processo de cadastramento antes da assinatura e emissdo do Contrato.

Artigo 33 ASSINATURA DO CONTRATO

Ao informar o licitante selecionado que a sua proposta foi aceita, e desde que o licitante
esteja registrado no UNGM, o UNOPS convidara o licitante a assinar a verséo final do
Contrato fornecida nos documentos de licitagdo, que incorpora tudo o que foi acordado
entre as Partes.

Artigo 34 PUBLICAGAO DA ADJUDICAGAO DE CONTRATO E PROCEDIMENTOS DE DEBRIEFING

O UNOPS publicard em seu site de dados abertos e/ou site da UNGM informagbes sobre
a(s) Ordem(ns) de Compra ou Contrato(s) adjudicado(s) como resultado desta RFP.

O UNOPS podera realizar um debriefing a licitantes ndo adjudicados que enviarem uma
solicitagdo por escrito. O pedido de debriefing deve ser recebido dentro de dez (10) dias
corridos apds os licitantes ndo adjudicados terem sido notificados pelo UNOPS dos
resultados da licitagdo e € um pré-requisito para os licitantes apresentarem protestos a
licitagdo. O UNOPS deve responder prontamente e por escrito aos licitantes nao
adjudicados que enviarem um pedido de debriefing.

Artigo 35 OUTROS DIREITOS DO UNOPS

Sujeito a avaliagao preliminar da proposta, o UNOPS reserva-se o direito de ndo aceitar
qualquer proposta, incluindo a proposta de menor preco.

O UNOPS pode, a seu exclusivo critério, tomar qualquer uma das seguintes agdes:
(i) Solicitar informagdes adicionais aos licitantes
(ii) Alterar a estrutura e os prazos da RFP;

(iii) Alterar, terminar, suspender ou adiar o processo de licitagdo ou qualquer parte ou
atividade nele contida;

(iv) Considerar, aceitar ou rejeitar qualquer proposta que ndo esteja em conformidade
com os requisitos;

(v) Solicitar, comparecer ou conduzir qualquer reunido de inspegéo ou esclarecimento de
local da Obra;
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(vi) Solicitar, comparecer a ou observar qualquer produto, planta, instalagdo,
equipamento, instalagdes do licitante ou outra demonstracdo, julgamento ou teste,
desde que o UNOPS aja razoavelmente ao fazé-lo;

(vii) Desistir, cancelar ou interromper de maneira diversa o processo de licitagdo, em
qualquer momento anterior a assinatura do Contrato, sem qualquer responsabilidade
para com os licitantes e sem fornecer motivos ou aviso algum aos licitantes.

Artigo 36 CONFIDENCIALIDADE

Todas as informagbes e documentos fornecidos aos licitantes pelo UNOPS devem ser
tratados como confidenciais pelos licitantes e devem:

(i) Continuar sendo propriedade do UNOPS;
(ii) Nao ser utilizado para nenhum outro fim que néo seja o de preparar uma proposta; e

(iii) Ser imediatamente devolvido ao UNOPS caso o licitante decida responder a esta
RFP, ou no caso de uma proposta rejeitada ou desclassificada, dentro de 15 (quinze)
dias apds ter sido notificado pelo UNOPS de que sua proposta foi rejeitada ou
desclassificada.

Todas as informagdes e documentos fornecidos aos licitantes pelo UNOPS ndo devem ser
revelados a terceiros, exceto:

(i) Com o consentimento prévio por escrito do UNOPS;

(i) Quando o terceiro estiver auxiliando um licitante na preparagao da proposta, desde
que o licitante tenha previamente assegurado a aderéncia dessa parte a esse dever
de confidencialidade;

(i) Se as informagdes ou documentos estdo/estdo no momento desta RFP legalmente na
posse do licitante através de uma outra parte que ndo o UNOPS;

(iv) Se exigido por lei, e desde que o licitante tenha previamente informado o UNOPS por
escrito de sua obrigagéo de divulgar as informagdes ou documentos; ou

(v) Se a informagéo estiver geralmente e publicamente disponivel, a ndo ser como
resultado de quebra de confianga por parte da pessoa que recebe a informagao.

Artigo 37 ETICA E PRATICAS DE CORRUPGAO

O UNOPS exige que todos os licitantes observem o mais alto padréo de ética durante todo o
processo de licitagdo, bem como durante toda a duragéo de qualquer Contrato que possa ser
adjudicado como resultado desta RFP. Portanto, todos os licitantes devem representar e
garantir que eles:

(i) Nao tenham obtido, ou tentado obter indevidamente, qualquer informagéo confidencial
em relacdo ao processo de licitagdo e qualquer Contrato que possa ser concedido
como resultado desta RFP;

(i) Nao tenham conflito de interesses que os impegam de celebrar um contrato com o
UNOPS, e nao deverao ter interesse em outros licitantes ou partes envolvidas nesta
RFP a ou no projeto subjacente a esta RFP;
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(i) Nao tenham se envolvido, ou tentado envolver-se, em quaisquer Praticas llicitas em
relagdo a esta RFP ou ao Contrato que possa ser adjudicado como resultado desta
RFP.. Para os fins desta disposicao, as Praticas llicitas sdo definidas na Politica _da

UNOPS sobre sancées a fornecedores, e incluem:

e Pratica corrupta: a oferta, doagdo, recebimento ou solicitagdo, direta ou
indiretamente, de qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as
acgOes de outra parte;

e Pratica fraudulenta: qualquer ato ou omisséo, incluindo uma deturpacéo, que,
consciente ou imprudentemente, engane ou tente enganar, uma parte para obter
um beneficio financeiro ou outro beneficio ou para evitar uma obrigagéo;

e Pratica coerciva: um ato ou omissdo que prejudica ou danifica, ou ameaca
prejudicar ou danificar, direta ou indiretamente, qualquer parte ou a propriedade
da parte para influenciar indevidamente as agdes de uma parte;

e Pratica colusiva: um acordo entre duas ou mais partes projetadas para atingir
um proposito improéprio, incluindo influenciar de forma impropria as agdes de
outra parte;

e Pratica antiética: conduta ou comportamento contrario ao conflito de interesses,
presentes e hospitalidade, disposicbes pds-emprego ou outros requisitos
publicados de fazer negécios com a UNOPS; e/ou

e Obstrugdo: atos ou omissdes da licitante, que impegam ou impegam o UNOPS
de investigar instancias de possiveis Praticas llicitas.

Caso um licitante ndo cumpra qualquer uma das declaragbes e garantias acima, o UNOPS
terd o direito de rejeitar a proposta apresentada por tal licitante, e de rescindir qualquer
Contrato que possa ter sido adjudicado como resultado desta RFP imediatamente apds
notificagcdo, sem qualquer responsabilidade por encargos de rescisdo ou qualquer outra
responsabilidade de qualquer tipo do UNOPS. Além disso, o licitante pode ser impedido de
fazer negoécios com o UNOPS e qualquer outra entidade do Sistema das Nagdes Unidas no
futuro.

Artigo 38 AUDITORIA

Qualquer licitante que participe desta RFP devera concordar em cooperar com o Escritério de
Servicos de Supervisdo Interna das Nagdes Unidas, o UNOPS Internal Audit and
Investigations Group, bem como com quaisquer outras unidades de investigacdo autorizadas
pelo Diretor Executivo do UNOPS e pelo Oficial de Etica do UNOPS para investigar qualquer
alegagdo de ma conduta e, em particular, qualquer alegagao de violagéo do Artigo 37 [Etica e
Praticas de Corrupg¢éo], em conformidade com esta RFP ou qualquer Contrato que possa ser
assinado como resultado desta RFP

Ao cooperar com o UNOPS, o licitante dara acesso ao UNOPS, mediante solicitagéo escrita,
a todos os funcionarios, representantes, agentes e cessiondrios, assim como a todos os
documentos, registros e outros elementos que possam ser necessarios para conduzir tal
investigagao.
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A falha de um licitante em cumprir qualquer uma das declaragdes e garantias acima darédo ao
UNOPS o direito de desqualificar a proposta apresentada por tal licitante, e de rescindir
qualquer Contrato que possa ter sido assinado como resultado desta RFP imediatamente
apos notificagdo por escrito, sem qualquer responsabilidade por encargos de rescisdo ou
qualquer outra responsabilidade de qualquer tipo para o UNOPS. Além disso, o licitante pode
ser impedido de fazer negdcios com o UNOPS e qualquer outra entidade do Sistema das
Nagdes Unidas no futuro.

Artigo 39 PROTESTO DE LICITAGAO?

Qualquer licitante que acredite ter sido tratado injustamente em relagao a esta licitagdo pode
apresentar um recurso ao Director of Implementation Practices and Standards do UNOPS
através do enderego de e-mail bid.protest@unops.org. Para que o recurso de licitagdo seja
recebido e substancialmente avaliado, o licitante devera ter apresentado um pedido de
esclarecimento, de acordo com o Artigo 34 [Publicagdo da Adjudicacdo do Contrato e
Procedimentos de Debriefing], e devera apresentar o recurso de licitagdo dentro de um prazo
de 10 (dez) dias corridos apés o UNOPS fornecer uma resposta ao pedido de
esclarecimento. No caso improvavel de o UNOPS nao apresentar resposta dentro de 15
(quinze) dias corridos apds o pedido do licitante, conforme o Artigo 34 [Publicacdo da
Adjudicagdo do Contrato e Procedimentos de Debriefing], o licitante pode apresentar um
recurso de licitagdo dentro de 10 (dez) dias corridos ap6s o vencimento do referido periodo
de 15 (quinze) dias corridos. Para mais detalhes sobre os recursos de licitagcdes, consulte o
UNOPS Procurement Manual.

2 Seguindo o UNOPS Procurement Manual, "recurso de licitagdo" € um termo que sem nenhuma limitagdo pode se aplicar a
qualquer processo licitatorio, incluindo a apresentagao de lances para um ITB e a apresentagao de propostas para um RFP.
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